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1.' TERR[TOIRE DU RUANDA-URUNDI Astrida | le 3 janvier 1955,
{ : de
* ' = A |
"= RUANDA.URUNDI GEBIED e U7 AL B2
s T N
RESIDENCE DU RUANDA L

TERRITOIERE D*ASTRIDA

Ref. n" : A Monsieur le Chef du Service des Travaux Publics
Annexe :

Bijlage : &

Objet _ USUMBURA.

Voorwerp

8/c de Mr.le Résident du Ruanda & KIGALI,
3 maisons & Astrida.

Monsieur le Chef de Sexvice,

Me référant & v tre télégramme n° 61/4002 du
29 décembre 1954, j'ai l'honneur de vous proposer pour emplace-
ment de la deuxidme maison la parcelle n° 257 au lieu de 266.

Ci=joint le croguis indiquant la pente ainsi
que l'orientation.

L'Adninistrate » o ANTONISSEN,

(1) Rappeler dans la reponse la date et le numéro — In het antwoord vermelden nummer en dogtekening

A



O AR

. o ¢ / / oS A A
e Ay e X,

J i — "= (NP o L4 —la
TRORALALD L LA ol F{,{’; &7 MJ = o f-_.;,-,glr,/ -—‘,.{,«"C:I"' UL

7

/

e




%'

5

%)’v




CONGO BELGE - BELGISCH-KONGO
SERVICE DES TELECOMMUNICATIONS
DIENST DER TELEVERBINDINGEN

ORIGINE MOTS
Oorsprong Woorden

NUMERO DATE HEURE VIA
Nummer Datum Uur Via

|

00 | Qooa  |So/# |29 | 094S]
Indications de service 2 - [’fxrﬂic?tion des ab!révia-
ndication e service tionsadmises in=-
taxées TE LEG RA M M E dications ?gqsgliric? lt:-

XEes:

‘Zfafdz dWWU' Telegmm Verklaring wan de afkor-
» (/o] AL A tinwen toegelaten voor de o
pm— betaalde dienstaamyijzigin-
; cen.
RP = Répoase payée.
- . Antwoord betaald.
" - - LT =Télégramme lettre.
& m d q- Brieftelegram.
- L UL CR = Accusé de récep.
Kennisgeving van

ontrangst.

TC=Collationnement
Te collationneren,

L.a Colonie n’est soumise & aucune responsabilité en raison de la correspondance privée par voie télégraphique.
De Kolonie is niet verantwoordelijk wat betreft de private correspondentie langs telegrafische weg.
(Ordonnance législative ne 254/Téléc. du 23 aoat 1940.)

(Wetgevende ordoanantie nr 254/ Telev, van 23 Augustus 1940.)
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TERRITOIRE DU RUANDA-URUNDI Astrida | le 17 décembre 1954.

, de
RUANDA-URUNDI GEBIED i ""'/j'f/T-P-

RESIDENCE DU RUANDA
TERRITOIRE D'ASTRIDA

A Monsieur le Chef du Service des Travaux Publics
Ref. n" : 61/3776 du 13.12.54

Annexe a
Bijlage
Objet USUMBURA.
Voorwerp
3 maisons & Astrida s/c de Mr.le Résident du Ruanda & KIGALI.

(religuat crédits BE 52
et BE 53 & ASTRIDA).

Monsieur le Chef de Service,

Suite & votre lettre émargée,j'ai 1l'honneur de
vous proposer de comstruire les trois maisons prévues sur les,
parcelles suivantes : -

- parcelle n° 282 la maison & 4 chambres
- parcelles n®s 255 et 266 les deux auiLres.
Le croquis annexé wvous indigue la pente

ainsi que l'orientation.

L'Administrateur de Te oire,W,.ANTONISSEN,

(1) Rappeler dans la réponse la date et le numéro — In het antwoord vermelden nummer en dagtekening
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BJM,~ SERVICE DES TRAVAUX PUBLICS
TERRITOIRE DU RUANDA-URUNDI

RUANDA-URUNDI GEBIED

Ref. n*
Annexes : s
Bijlage

Objet
Voorwerp

3 maisens 3 ASTRIDA
(reliquat erédits BE 52
et BE 53 & ASTRIDA)

/’ : '(’ f’_é

AL

A

USUMBURA , la//j Décembre 1954,
de

(1).N'£/J??' £

TRANSMIS COPIE peur infermatien &
= Mensieur le Résident Au Ruanfa & KIGALI

USUMBURA, le Décembre 1954,
L*Ingénisur Previncial, Chef du Service des
Travaux Publics Au Ruanfa-~Urundi

aé)f J. VAN VL‘ENDERENQ-

L1259

Wfﬁ?

Mensieur 17Administrateur de Territeire
a
ESTRINA

J*ai 1’henneur de veus faire saveir qu’un cabier

spécisl Aes charges sera lancé incessawment peur censtructien de 3 habita-
ha tiens peur surepéens & Astridas Il s’agit de deux habitatiens 2 3 chanbres
” et une & 4 chambres suivant plans annexés.

Veuilles me faire cennaltre 4”urgence 1’emplace=

ment qus veus précenisez peur ces maisens et indiguer sur un crequis la
pente “u terrain ainsi que 1l%erisntatien.

L?Ingépieur Previncial, Chef &u Service des
Travaux Publics M Ruanda~Urundi

j%i‘im

(1) Rappeler dans la réponse Ia date et le numéra — In het antwoord vermelden nummer en dagtekening
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